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See the notice on TED website

527479-2026 - Mededinging
Kroatië – Medische apparatuur – ANGIOSALA (Podni monoplanarni angiografski RTG uređaj i 
elektrofiziološki laboratorij sa hemodinamikom)
OJ S 145/2026 30/07/2026
Aankondiging van een opdracht of concessie – standaardregeling
Leveringen

1. Koper

1.1.  Koper
Officiële naam: Klinički bolnički centar Rijeka
E-mail: javna-nabava@kbc-rijeka.hr
Rechtsvorm van de koper: Publiekrechtelijke instelling
Activiteit van de aanbestedende dienst: Gezondheid

2. Procedure

2.1.  Procedure
Titel: ANGIOSALA (Podni monoplanarni angiografski RTG uređaj i elektrofiziološki laboratorij 
sa hemodinamikom)
Beschrijving: ANGIOSALA (PODNI MONOPLANARNI ANGIOGRAFSKI RTG UREĐAJ I 
ELEKTROFIZIOLOŠKI LABORATORIJ SA HEMODINAMIKOM)
Identificatiecode van de procedure: e8dd62ca-a866-4a44-b9dc-691cb8d136a6
Interne identificatiecode: OP 6/26
Type procedure: Openbaar
De procedure wordt versneld: neen
Belangrijkste kenmerken van de procedure: Otvoreni postupak

2.1.1.  Doel
Aard van het contract: Leveringen
Belangrijkste classificatie (cpv): 33100000 Medische apparatuur

2.1.2.  Plaats van uitvoering
Onderverdeling land (NUTS): Primorsko-goranska županija (HR031)
Land: Kroatië

2.1.3.  Waarde
Geraamde waarde exclusief btw: 640 000,00 EUR

2.1.4.  Algemene informatie
Rechtsgrondslag: 
Richtlijn 2014/24/EU

2.1.5.  Voorwaarden van de aanbesteding
Voorwaarden voor indiening: 
Maximumaantal percelen waarop één inschrijver kan inschrijven: 2
Voorwaarden van het contract: 
Maximumaantal percelen dat aan één inschrijver kan worden gegund: 2

2.1.6.  Gronden voor uitsluiting

https://ted.europa.eu/nl/notice/-/detail/527479-2026
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Bronnen voor uitsluitingsgronden: Aanbestedingsstuk, Aankondiging
Deelname aan een criminele organisatie: Sudjelovanje u zločinačkoj organizaciji
Corruptie: Korupcija
Fraude: Prijevara
Terroristische misdrijven of strafbare feiten in verband met terroristische activiteiten: Kaznena 
djela terorizma ili kaznena djela povezana s terorističkim aktivnostima
Witwassen van geld of financiering van terrorisme: Pranje novca ili financiranje terorizma
Kinderarbeid en andere vormen van mensenhandel: Rad djece i drugi oblici trgovanja ljudima
Louter nationale uitsluitingsgronden: Neisplata plaće
Niet-nakoming van verplichtingen op grond van louter nationale uitsluitingsgronden: 
Sudjelovanje u zabranjenom sporazumu u smislu propisa o zaštiti tržišnog natjecanja
Niet-nakoming van de verplichting tot betaling van belastingen: Plaćanje poreza
Niet-nakoming van de verplichting tot betaling van socialezekerheidsbijdragen: Plaćanje 
obveza za mirovinsko i zdravstveno osiguranje
Voortijdige beëindiging, schadevergoeding of andere vergelijkbare sancties: Prijevremeni 
raskid, naknada štete ili druge usporedive sankcije

5. Perceel

5.1.  Perceel: LOT-0001
Titel: GRUPA 1
Beschrijving: Grupa 1
Interne identificatiecode: OP 6/26-1

5.1.1.  Doel
Aard van het contract: Leveringen
Belangrijkste classificatie (cpv): 33100000 Medische apparatuur

5.1.2.  Plaats van uitvoering
Onderverdeling land (NUTS): Primorsko-goranska županija (HR031)
Land: Kroatië
Aanvullende informatie: KBC Rijeka

5.1.3.  Geraamde duur
Begindatum: 30/09/2026
Looptijd: 3 Maanden

5.1.4.  Verlenging
Maximumaantal verlengingen: 0

5.1.5.  Waarde
Geraamde waarde exclusief btw: 440 000,00 EUR

5.1.6.  Algemene informatie
Voorbehouden deelname: 
Deelname is niet voorbehouden.
Aanbestedingsproject dat niet uit EU-fondsen wordt gefinancierd
De aanbesteding valt onder de Overeenkomst inzake overheidsopdrachten (GPA): ja
Deze aanbesteding is ook geschikt voor kleine en middelgrote ondernemingen (kmo’s): ja

5.1.8.  Toegankelijkheidscriteria
Er zijn criteria opgenomen inzake de toegankelijkheid voor personen met een handicap
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5.1.9.
 
Selectiecriteria
Bronnen van selectiecriteria: Aankondiging, Aanbestedingsstuk
Criterium: Inschrijving in een handelsregister
Beschrijving van het selectiecriterium: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

5.1.10.  Gunningscriteria
Criterium: 
Type: Prijs
Naam: Cijena ponude
Beschrijving: Cijena ponude
Criterium: 
Type: Kwaliteit
Naam: Dodatne karakteristike opreme
Beschrijving: Opisano u dokumentu
Criterium: 
Type: Kwaliteit
Naam: Jamstveni rok
Beschrijving: Jamstveni rok je drugi kriterij za određivanje ENP. Maksimalni broj bodova koji 
ponuditelj može dobiti po ovom kriteriju je 10 bodova. Ponuditelj je u obvezi ponuditi minimalni 
jamstveni rok od 24 mjeseca od dana uspješno obavljene primopredaje sa stavljanjem opreme 
u punu funkciju. Tvorničko/proizvođačko jamstvo uključuje i servisiranje i održavanje opreme u 
punoj funkciji. Bodovi se dodjeljuju na slijedeći način: 1 24 mjeseca - 0 bodova 2 36 mjeseci - 
5 bodova 3 48 mjeseci - 10 bodova Ukoliko Ponuditelj u svojoj ponudi ne navede duljinu 
jamstvenog roka, Naručitelj će takvoj ponudi dodijeliti 0 bodova te će u tom slučaju jamstveni 
rok iznositi 24 mjeseca.
Beschrijving van de methode die moet worden gebruikt als de weging niet aan de hand van 
criteria kan worden uitgedrukt: Način izračuna kriterija za odabir najpovoljnije ponude je opisan 
u dokumentaciji o nabavi

5.1.11.  Aanbestedingsstukken
Adres van de aanbestedingsstukken: https://eojn.hr/tender-eo/92507
Ad-hoccommunicatiekanaal: 
Naam: https://eojn.hr/

5.1.12.  Voorwaarden van de aanbesteding
Voorwaarden voor indiening: 
Elektronische indiening: Vereist
Adres voor indiening: https://eojn.hr/tender-eo/92507
Talen waarin inschrijvingen of verzoeken tot deelname kunnen worden ingediend: Kroatisch
Elektronische catalogus: Niet toegestaan
Varianten: Niet toegestaan
Inschrijvers mogen meer dan één inschrijving indienen: Niet toegestaan
Beschrijving van de financiële garantie: Jamstvo za ozbiljnost ponude - sukladno članku 214. 
ZJN 2016, od ponuditelja se zahtijeva dostava jamstva za ozbiljnost ponude. Ponuditelj je u 
sklopu svoje ponude dužan dostaviti jamstvo za grupu 1 na iznos od 13.200,00 EUR, a za 
grupu 2 na iznos od 6.000,00 EUR Ponuditelj je u sklopu svoje ponude dužan dostaviti 
bankovno jamstvo ili novčani polog. Trajanje jamstva za ozbiljnost ponude ne smije biti kraće 
od roka valjanosti ponude. Jamstvo banke mora biti plativo na prvi poziv, bez prava prigovora 
(protesta) i bezuvjetno. Ako se ponuditelj usuglasi sa zahtjevom Naručitelja za produženje 
valjanosti ponude, jamstvo za ozbiljnost ponude mora se produžiti sukladno produženju roka 

https://eojn.hr/tender-eo/92507
https://eojn.hr/
https://eojn.hr/tender-eo/92507
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valjanosti ponude. U tu će se svrhu ponuditelju dati primjereni rok. Naručitelj može polagati 
pravo na iznos jamstva za ozbiljnost ponude u slučaju: a. odustajanja Ponuditelja od svoje 
ponude u roku njezine valjanosti, b. nedostavljanja ažuriranih popratnih dokumenata sukladno 
članku 263. ZJN 2016, c. neprihvaćanja ispravka računske greške, d. odbijanja potpisivanja 
ugovora o javnoj nabavi ili e. nedostavljanja jamstva za uredno ispunjenje ugovora o javnoj 
nabavi. Naručitelj će ponuditeljima čija ponuda nije odabrana vratiti jamstvo za ozbiljnost 
ponude neposredno nakon završetka postupka javne nabave. Jamstvo za ozbiljnost ponude 
ponuditelja čija je ponuda odabrana kao ekonomski najpovoljnija biti će vraćeno u roku od 10 
dana od dana potpisivanja ugovora o javnoj nabavi, odnosno dostave jamstva za uredno 
izvršenje ugovora o javnoj nabavi, a presliku jamstva će pohraniti. U slučaju podnošenja 
zajedničke ponude jamstvo za ozbiljnost ponude treba sadržavati jasan i nedvosmislen navod 
o tome tko je ponuditelj. U jamstvu za ozbiljnost ponude trebaju se nalaziti podaci o svim 
članovima zajednice ponuditelja bez obzira na to koji od članova zajednice ponuditelja 
dostavlja jamstvo u sklopu ponude. Original bankarske garancije se dostavlja odvojeno u 
papirnatom obliku. Sukladno članku 214. stavak 4. ZJN 2016 ponuditelj može dati novčani 
polog u traženom iznosu kojeg je potrebno uplatiti na IBAN Naručitelja: 
HR1210010051863000160. Model i poziv na broj: 64 9725-26379-OIB DOBAVLJAČA. 
SWIFT: NBHRHR2X. PRIMATELJ: DRŽAVNI PRORAČUN REPUBLIKE HRVATSKE Prilikom 
uplate novčanog pologa na IBAN Naručitelja potrebno je u svrhu (opis) plaćanja navesti 
„Jamstvo za ozbiljnost ponude OP 6/26“. Uplata se potvrđuje kopijom uplate, odnosno bilo 
kojim dokumentom na kojem je razvidno da je uplaćen iznos na IBAN Naručitelja. U slučaju da 
ponuditelji uplate novčani polog u stranoj valuti, preračunavati će se protuvrijednost te valute u 
eurima prema važećem srednjem tečaju Hrvatske narodne banke na dan početka ovog 
postupka javne nabave, odnosno na dan slanja poziva za nadmetanje u EOJN RH. Naručitelj 
će izvršiti povrat novčanog pologa ponuditeljima nakon potpisivanja ugovora o javnoj nabavi, 
odnosno dostave jamstva za uredno izvršenje ugovora o javnoj nabavi.
Uiterste datum voor de ontvangst van inschrijvingen: 31/08/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Oost-
Europese tijd, Midden-Europese zomertijd
Duur waarin de aanbieding geldig moet blijven: 90 Dagen
Informatie over de openbare opening: 
Openingsdatum: 31/08/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Oost-Europese tijd, Midden-Europese 
zomertijd
Voorwaarden van het contract: 
De uitvoering van de opdracht moet plaatsvinden binnen het kader van programma’s voor 
maatwerkbedrijven: Neen
Voorwaarden met betrekking tot de uitvoering van de opdracht: Nije definirano
Elektronische facturering: Vereist
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische orderplaatsing: neen
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische betaling: neen
Financiële regeling: Javni naručitelj će plaćanje izvršiti u roku od 60 dana od dana zaprimanja 
računa temeljem Zakona o financijskom poslovanju i predstečajnoj nagodbi (NN 108/12, 144
/12, 81/13, 112/13, 71/15, 78/15) i temeljem Zakona o elektroničkom izdavanju računa u javnoj 
nabavi (NN 94/18). Ugovorne strane sporazumno utvrđuju da Isporučitelj neće moći svoje 
potraživanje prema Naručitelju prenijeti na drugoga bez prethodne pisane suglasnosti 
Naručitelja. Plaćanje se vrši na IBAN odabranog ponuditelja ili podugovaratelja.

5.1.15.  Technieken
Raamovereenkomst: 
Geen raamovereenkomst
Informatie over het dynamische aankoopsysteem: 
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Geen dynamisch aankoopsysteem

5.1.16.  Nadere inlichtingen, bemiddeling en evaluatie
Organisatie voor beroepsprocedures: Državna komisija za kontrolu postupaka javne nabave
Organisatie die nadere inlichtingen over de aanbestedingsprocedure verstrekt: Klinički bolnički 
centar Rijeka
Organisatie die meer informatie geeft over beroepsprocedures: Klinički bolnički centar Rijeka

5.1.  Perceel: LOT-0002
Titel: GRUPA 2
Beschrijving: Grupa 2
Interne identificatiecode: OP 6/26-2

5.1.1.  Doel
Aard van het contract: Leveringen
Belangrijkste classificatie (cpv): 33100000 Medische apparatuur

5.1.2.  Plaats van uitvoering
Onderverdeling land (NUTS): Primorsko-goranska županija (HR031)
Land: Kroatië
Aanvullende informatie: KBC Rijeka

5.1.3.  Geraamde duur
Begindatum: 30/09/2026
Looptijd: 3 Maanden

5.1.4.  Verlenging
Maximumaantal verlengingen: 0

5.1.5.  Waarde
Geraamde waarde exclusief btw: 200 000,00 EUR

5.1.6.  Algemene informatie
Voorbehouden deelname: 
Deelname is niet voorbehouden.
Aanbestedingsproject dat niet uit EU-fondsen wordt gefinancierd
De aanbesteding valt onder de Overeenkomst inzake overheidsopdrachten (GPA): ja
Deze aanbesteding is ook geschikt voor kleine en middelgrote ondernemingen (kmo’s): ja

5.1.8.  Toegankelijkheidscriteria
Er zijn criteria opgenomen inzake de toegankelijkheid voor personen met een handicap

5.1.9.  Selectiecriteria
Bronnen van selectiecriteria: Aankondiging, Aanbestedingsstuk
Criterium: Inschrijving in een handelsregister
Beschrijving van het selectiecriterium: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

5.1.10.  Gunningscriteria
Criterium: 
Type: Prijs
Naam: Cijena ponude
Beschrijving: Cijena ponude
Criterium: 
Type: Kwaliteit
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Naam: Dodatne karakteristike opreme
Beschrijving: Opisano u dokumentu
Criterium: 
Type: Kwaliteit
Naam: Jamstveni rok
Beschrijving: Jamstveni rok je drugi kriterij za određivanje ENP. Maksimalni broj bodova koji 
ponuditelj može dobiti po ovom kriteriju je 10 bodova. Ponuditelj je u obvezi ponuditi minimalni 
jamstveni rok od 24 mjeseca od dana uspješno obavljene primopredaje sa stavljanjem opreme 
u punu funkciju. Tvorničko/proizvođačko jamstvo uključuje i servisiranje i održavanje opreme u 
punoj funkciji. Bodovi se dodjeljuju na slijedeći način: 1 24 mjeseca - 0 bodova 2 36 mjeseci - 
5 bodova 3 48 mjeseci - 10 bodova Ukoliko Ponuditelj u svojoj ponudi ne navede duljinu 
jamstvenog roka, Naručitelj će takvoj ponudi dodijeliti 0 bodova te će u tom slučaju jamstveni 
rok iznositi 24 mjeseca.
Beschrijving van de methode die moet worden gebruikt als de weging niet aan de hand van 
criteria kan worden uitgedrukt: Način izračuna kriterija za odabir najpovoljnije ponude je opisan 
u dokumentaciji o nabavi

5.1.11.  Aanbestedingsstukken
Adres van de aanbestedingsstukken: https://eojn.hr/tender-eo/92507
Ad-hoccommunicatiekanaal: 
Naam: https://eojn.hr/

5.1.12.  Voorwaarden van de aanbesteding
Voorwaarden voor indiening: 
Elektronische indiening: Vereist
Adres voor indiening: https://eojn.hr/tender-eo/92507
Talen waarin inschrijvingen of verzoeken tot deelname kunnen worden ingediend: Kroatisch
Elektronische catalogus: Niet toegestaan
Varianten: Niet toegestaan
Inschrijvers mogen meer dan één inschrijving indienen: Niet toegestaan
Beschrijving van de financiële garantie: Jamstvo za ozbiljnost ponude - sukladno članku 214. 
ZJN 2016, od ponuditelja se zahtijeva dostava jamstva za ozbiljnost ponude. Ponuditelj je u 
sklopu svoje ponude dužan dostaviti jamstvo za grupu 1 na iznos od 13.200,00 EUR, a za 
grupu 2 na iznos od 6.000,00 EUR Ponuditelj je u sklopu svoje ponude dužan dostaviti 
bankovno jamstvo ili novčani polog. Trajanje jamstva za ozbiljnost ponude ne smije biti kraće 
od roka valjanosti ponude. Jamstvo banke mora biti plativo na prvi poziv, bez prava prigovora 
(protesta) i bezuvjetno. Ako se ponuditelj usuglasi sa zahtjevom Naručitelja za produženje 
valjanosti ponude, jamstvo za ozbiljnost ponude mora se produžiti sukladno produženju roka 
valjanosti ponude. U tu će se svrhu ponuditelju dati primjereni rok. Naručitelj može polagati 
pravo na iznos jamstva za ozbiljnost ponude u slučaju: a. odustajanja Ponuditelja od svoje 
ponude u roku njezine valjanosti, b. nedostavljanja ažuriranih popratnih dokumenata sukladno 
članku 263. ZJN 2016, c. neprihvaćanja ispravka računske greške, d. odbijanja potpisivanja 
ugovora o javnoj nabavi ili e. nedostavljanja jamstva za uredno ispunjenje ugovora o javnoj 
nabavi. Naručitelj će ponuditeljima čija ponuda nije odabrana vratiti jamstvo za ozbiljnost 
ponude neposredno nakon završetka postupka javne nabave. Jamstvo za ozbiljnost ponude 
ponuditelja čija je ponuda odabrana kao ekonomski najpovoljnija biti će vraćeno u roku od 10 
dana od dana potpisivanja ugovora o javnoj nabavi, odnosno dostave jamstva za uredno 
izvršenje ugovora o javnoj nabavi, a presliku jamstva će pohraniti. U slučaju podnošenja 
zajedničke ponude jamstvo za ozbiljnost ponude treba sadržavati jasan i nedvosmislen navod 
o tome tko je ponuditelj. U jamstvu za ozbiljnost ponude trebaju se nalaziti podaci o svim 

https://eojn.hr/tender-eo/92507
https://eojn.hr/
https://eojn.hr/tender-eo/92507
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članovima zajednice ponuditelja bez obzira na to koji od članova zajednice ponuditelja 
dostavlja jamstvo u sklopu ponude. Original bankarske garancije se dostavlja odvojeno u 
papirnatom obliku. Sukladno članku 214. stavak 4. ZJN 2016 ponuditelj može dati novčani 
polog u traženom iznosu kojeg je potrebno uplatiti na IBAN Naručitelja: 
HR1210010051863000160. Model i poziv na broj: 64 9725-26379-OIB DOBAVLJAČA. 
SWIFT: NBHRHR2X. PRIMATELJ: DRŽAVNI PRORAČUN REPUBLIKE HRVATSKE Prilikom 
uplate novčanog pologa na IBAN Naručitelja potrebno je u svrhu (opis) plaćanja navesti 
„Jamstvo za ozbiljnost ponude OP 6/26“. Uplata se potvrđuje kopijom uplate, odnosno bilo 
kojim dokumentom na kojem je razvidno da je uplaćen iznos na IBAN Naručitelja. U slučaju da 
ponuditelji uplate novčani polog u stranoj valuti, preračunavati će se protuvrijednost te valute u 
eurima prema važećem srednjem tečaju Hrvatske narodne banke na dan početka ovog 
postupka javne nabave, odnosno na dan slanja poziva za nadmetanje u EOJN RH. Naručitelj 
će izvršiti povrat novčanog pologa ponuditeljima nakon potpisivanja ugovora o javnoj nabavi, 
odnosno dostave jamstva za uredno izvršenje ugovora o javnoj nabavi.
Uiterste datum voor de ontvangst van inschrijvingen: 31/08/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Oost-
Europese tijd, Midden-Europese zomertijd
Duur waarin de aanbieding geldig moet blijven: 90 Dagen
Informatie over de openbare opening: 
Openingsdatum: 31/08/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Oost-Europese tijd, Midden-Europese 
zomertijd
Voorwaarden van het contract: 
De uitvoering van de opdracht moet plaatsvinden binnen het kader van programma’s voor 
maatwerkbedrijven: Neen
Voorwaarden met betrekking tot de uitvoering van de opdracht: Nije definirano
Elektronische facturering: Vereist
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische orderplaatsing: neen
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische betaling: neen
Financiële regeling: Javni naručitelj će plaćanje izvršiti u roku od 60 dana od dana zaprimanja 
računa temeljem Zakona o financijskom poslovanju i predstečajnoj nagodbi (NN 108/12, 144
/12, 81/13, 112/13, 71/15, 78/15) i temeljem Zakona o elektroničkom izdavanju računa u javnoj 
nabavi (NN 94/18). Ugovorne strane sporazumno utvrđuju da Isporučitelj neće moći svoje 
potraživanje prema Naručitelju prenijeti na drugoga bez prethodne pisane suglasnosti 
Naručitelja. Plaćanje se vrši na IBAN odabranog ponuditelja ili podugovaratelja.

5.1.15.  Technieken
Raamovereenkomst: 
Geen raamovereenkomst
Informatie over het dynamische aankoopsysteem: 
Geen dynamisch aankoopsysteem

5.1.16.  Nadere inlichtingen, bemiddeling en evaluatie
Organisatie voor beroepsprocedures: Državna komisija za kontrolu postupaka javne nabave
Organisatie die nadere inlichtingen over de aanbestedingsprocedure verstrekt: Klinički bolnički 
centar Rijeka
Organisatie die meer informatie geeft over beroepsprocedures: Klinički bolnički centar Rijeka

8. Organisaties

8.1.  ORG-0001
Officiële naam: Klinički bolnički centar Rijeka
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Registratienummer: 40237608715
Postadres: Krešimirova 42
Stad: Rijeka
Postcode: 51000
Onderverdeling land (NUTS): Primorsko-goranska županija (HR031)
Land: Kroatië
Contactpunt: Vanja Šušnjar, dipl.oec.
E-mail: javna-nabava@kbc-rijeka.hr
Telefoon: +385 51658111
Internetadres: https://kbc-rijeka.hr/
Rollen van deze organisatie: 
Koper
Organisatie die nadere inlichtingen over de aanbestedingsprocedure verstrekt
Organisatie die meer informatie geeft over beroepsprocedures

8.1.  ORG-0002
Officiële naam: Državna komisija za kontrolu postupaka javne nabave
Registratienummer: 95857869241
Postadres: Ulica grada Vukovara 23/V
Stad: Zagreb
Postcode: 10000
Onderverdeling land (NUTS): Grad Zagreb (HR050)
Land: Kroatië
Contactpunt: Kontakt
E-mail: dkom@dkom.hr
Telefoon: +385 14559 930
Internetadres: https://www.dkom.hr/
Rollen van deze organisatie: 
Organisatie voor beroepsprocedures

8.1.  ORG-0003
Officiële naam: Narodne novine d.d.
Registratienummer: TED94
Registratienummer: HR64546066176
Postadres: Savski gaj XIII. 6
Stad: Zagreb
Postcode: 10020
Onderverdeling land (NUTS): Grad Zagreb (HR050)
Land: Kroatië
Contactpunt: EOJN Helpdesk
E-mail: eojn@nn.hr
Telefoon: +385 16652889
Internetadres: https://www.nn.hr/
Rollen van deze organisatie: 
TED eSender

Informatie over een aankondiging

Identificatiecode/versie van de aankondiging: cb111200-1e9f-41a3-8488-f5d51cfac4a1  -  01
Type formulier: Mededinging

mailto:javna-nabava@kbc-rijeka.hr
https://kbc-rijeka.hr/
mailto:dkom@dkom.hr
https://www.dkom.hr/
mailto:eojn@nn.hr
https://www.nn.hr/
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Type aankondiging: Aankondiging van een opdracht of concessie – standaardregeling
Subtype aankondiging: 16
Verzenddatum van de aankondiging: 29/07/2026 18:00:00 (UTC+02:00) Oost-Europese tijd, 
Midden-Europese zomertijd
Talen waarin deze aankondiging officieel beschikbaar is: Kroatisch
Publicatienummer aankondiging: 527479-2026
Nummer uitgave PB S: 145/2026
Datum van bekendmaking: 30/07/2026
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